2L PROEOGO

jamis se cantara esta doctrina antropogenésica en
rotundos y liricos versos?..... éNo es ésta una maras
villosa conquista del poetar.....
Nada ofrece eso de sorprendente en poeta de tan
vasta intuicion y de tan exiensa perspectiva como
Chocano, que ha cantado las aves mas privativas de
América, en estancias que pueden sobreponerse a
libros de naturalistas falsificados y hechos de prisa,
como E Oiseau, de Michelet, alcual no puedo ver con
el buen ojo que muchos (1). Chocano tiene de prefe-
rencia sobre autores como €ste que €s mas lirico; ¥
ellos llevan de desventaja que no son mas natura-
listas que €l. Asi, hablando de su obra, ha podido
decir el perspicaz y agudo critico Garcia Calderén :
« Para cantar el alma americana, vale la obra de
Humboldt, lo mismo que el esfuerzo de Alberdi 6 de
Sarmiento, 6 la resena deun viejo cronista conventual,
6 1a historia y anovelada épica de Garcilaso, 6 elviaje
de Frezier, de Orbigny y de Darwin 4 la América meri-
dional. Todo el acervo de historia y de ciencia sobre
América es necesario antecedente 4 la hermosa tenta-

tiva de Chocano. Este gran poeta esta obligado 4 enri-

quecer’su tesoro de hechos, de opiniones, su micro-

cosmos poctico s (2)-

(1) Unamuno, entre ellos. Unamuno ha bebido mucho en
Michelet, especialmente en su pritnera juventud, durante la
cual tuvo especial apasionamiento por el historiador francés.

(2) El Nuevo Mercurio, Febrero; yol. I, num. 1L, pig. 193
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El critico siempre es el portavoz de las ansias de so
generacion. Lo que en otros se agita obscuro
subconsciente, €l lo saca al exterior y lo maniﬁestf-iy
Esta es sumision; jnoble yreveladora mision!..... Cuan-
do José Enrique Rodé sentia la necesidad de un gran
poeta de América, exclusivamente de A mérica, y :;si

lo
proclamaba (1), era que su generacién la habia

I £ > » . 3 N 4
Co(rrg‘ tyades el pou‘g de América, ol decir una vez que la
e.n (]L:OL’ bL‘ uinill animada conversacion literaria se detuvo

e mbre del autor de Prosa 1

2 as profanas y de Ajul. |
G bre: ord: y Azul. Tales
p'u.ekzzah tenian un Vs.i-ntldo de reproche; pero ;u;.nqu(’ los
IF‘)liernnrj? t?otbre cil juicio que se deducia de esa megacion
istintos, el asentimiento : i6 ‘

X S ase p para la negacion i fué
e : p o en si fué
= l\lllr::ftr_mne. Indudablemente, Rubén Dario no es el poeta

érica. » (Prosas profanas : Estudio preliminz ig.
En efecto : Rubén Dario apenas si ha evocad S
e = > ape si ha evocado sus tierr:
natales en ¢ - e
n contados poemas, y eso por modo incidental. Asi

en los alejandri z
2 nos agudos Del ¢ i
gudo ampo, donde
acento de nostalgia : be Sonde SR

— ¢Quién eres, solitario viajero de la noche?
— ;Yo soy la Poesia, que un tiempo aqui -reim-'.-
yo soy el postrer gaucho, que parte para s—ium.re
de nuestra vieja patria llevando el coraz(-ni’ s

Nad A o %
% sudgartr;fé;.;:oibaoll\{to_ No se ve siquiera una mencion
si por un detalle dL (]) : \OIUP"en de!’rasfzs rofanas. Apenas
i . e de al Cancion de Carnaval sabemos que es-
jun momento ! en Buenos Aires. (Pero este Buenos
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sentido antes. Hacia falta un cantor deaquella vida, 4a
la vez autéctona y compresa, espontinea y limitada,
con mezcla de aristocracias salvajes que se remontan
casi 4 la época del hombre alalo 6 del hombre tercia-
rio; y 4 la vez, con eseturbién dedemocracia impuesta
por las necesidades de la industria moderna. Porque
en América, la democracia no es, como algunos creen,
un producto espontineo, una excrecencia oportuna,
una floracién prevista de la Naturaleza y hasta de la

madre tierra, del agreste humus..... La Naturaleza es

siempre aristécrata, porque involuntariamente (en la

Naturaleza apenas hay voluntad segiin el mismo Scho-

penhauer lo ha reconocido, mis que bajo la forma de

Aires es el que ¢l llama Cosmépolis.) En los Cantosde Vida
y Esperanza, solo en el Canfo a4 Roosevell habla de

la América nuestra que tenia poetas
desde los viejos tiempos de Netzahualcoyotl;

y en la hermosa composicion Alla lejos (Ofres poemas, X, z)
evoca figuras de su tierra en estos maravilloses versos :

Buey que vi en mi nifiez echando vaho un dia
bajo el nicaragiiense sol de encendidos oros,
en la hacienda fecunda, plena de la armonia
del tréopico ; paloma de los bosques sonoros
del viento, de las hachas, de pdjaros y toras
salvajes, yo os saludo, pues sois la vida mia.

¥, sin embargo, €l mismo es quien ha dicho : «¢ Hay en
mi gota alguna gota de sangre de Africa, o de indio choro-
tega 6 nagrandano ? Pudiera ser, a despecho de mis manos
de marqués..... » (Palabras liminares, pagina 48.)
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== SHE
impulso ciego) tiende 4 Ia seleccién, como nos lo ha
demostrado Darwin con argumentaciones que no
a‘cimiten réplica, porque no son fantasias arbitrarias
Sino matler of fact; jeso que tanto les gusta en la’
tierra del autor de The Descont of Man! D

: Por ta
la Naturaleza jamds impone el gobierno de todosmfc;
que mejor se Hamaria pantocracia (1), sino el gobie,rno
de unos pocos. Mas cuando llega lo que Spencer ha
llamado con precisién elestado industrial (el imperante
actoalmente en la América explotada, sucursal de la
Eurapa civilizada), esas mismas fuerzas naturales, cul-
ti.vadas por el hombre, se hacen en sus manos ;rtiﬁ-
ciales. Entonces surge la democracia. En ese sentido
ellque POr primera vez registré una mina, fué el'
primer deméerata del mundo Por eso América es
demdcrata 4 la vez, enyvirtud de sufuerza industrial '
aristéerata iciones o
por sus tradiciones, por su ancestral legado...
Esta misma mezcla y entrevero de formas sociales
este abigarramiento de razas cosmopolitas, hace diﬁcil‘
Ia Psmochgin del hispano-americanismo. Asi José
Enrique Rod6 decia en su hermoso estudio sobre

Uitgf))s Sc:e!atov;i di?f(_mtac;:} tiene 'aigp‘ que suena mal en los
en ells by se domos tereible quc onons s a Eorle

S “LIlblé que suena a populacho, 2
;:lsgzi.ntl’):;;(:: r;:xTues casi slempre en la?- sociegal{lcs moud,er‘f
e dqli-z—e los mismos griegos llamaron olo-
Lt l;lanc a c:mf:tllu; direccion politica de los
e 1aria « villanos apestantes de olor de
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Rubén Dario: « Me parece muy justo deplorar que las

condiciones de una época de formacién, que no tiene

lo poctico de las edades refinadas, posterguen indefini-
nérica la posibilidad de un arte en ver-

asi como me pareceria In-

damente en Ar
dad libre y auténomo. Pero
atar de suplirlo con la mezquina originalidad
o de la intolerancia y la comu-

sensato tr.

que se obticne al preci

nicacién, creo pueril que nos obstinemos en fingir

donde sélo puede vivirse

Confesémoslo : nuestra

contentos de opulencia,

intelectualmente de prestado.
América actual es, para el Arte, un suelo bien poco
Para obtener poesia de las formas cada vez

generoso.
as de la sociabilidad, es ineficaz

més vagas € inexpresiv
aria 12 refraccion en un cerebro

el reflejo; seria neces
en el cerebro de Walt

de iluminado, la refraccion
Whitmann » (1)

Este cerebro iluminad
mos encontrado en Chocano. 2 Quién sabe

o. este Walt Whitmann del

Sur, lo he
si esas mismas palabras de Rodd,
le infundieron alientos para acometer la
América y le senalaron su

gcrminando en su

espiritu,
magna obra de cantar 4
camino?® Siempre una palabra de un gran critico suele
eta un faro vigilante € indicador..... €SI

hay poesia en nuestra América — decia Rubén Dario

en sus fastuosas Palabras lim
nke y Utaklan, en el indio legen-

ser para un po
inares — ella esta en las

cosas viejas, en Pale

{1} Rubén Dario: Su f-ersonaiidizd;su Llfima obra, pag-S.
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fino y en el gran Moctezuma

Whitmann. » Pues bien ‘Chﬂs ¢s tuyo, demderata Walt
: ocano ha encontr
ado poesia

dario, en el inca senspal y

de la silla de oro. Lo dem

€n IﬂS C a 1 y
05as vie €V bC
J.‘]S en 13 S €O0Sas nu 7as Ca l ]
- € la

gloria de haber cond
ensado esas difusi
ones y de haber

- - -
(.‘].l!() C()heslﬂ“ 4 €50s eleﬂlentob dlSpClSOS. ES

el poet i
’p -a de las selvas virgenes y de B i
mopolis. Es el cantor e v

a'i la vez
res-Cos-

de a A > >
€rica !ﬂbr'li 15 | Saﬂg] 1
a m o 4 (que tiene € ndf

que aun reza 4 jes gena,

ucri
I1sto y aun habla en espaiiol

como ha dicho el mj
1ismo Rubén Dario ( {
1). El mismo

Ch(;} Rubén Dario estima
cano, y no so 1
querido :ieqcribirn’f"m i ]
- ; : : : ’ S - es 3
habla el poeta de An SR i (s 17,
Rueda, aprovech 1;1(1 :(zd!de i e :I(pé;g ano
A porech: 0se de esta frase R
esvirtuado en su insidj e - .
los z':rstrums):ialo e ChtUdi} ‘1_:3101 grai:] o 5
iy (};.:51 .ﬂo]c? ¥ sin medula, comg t-':‘ Melddicos y
AR C;z ifalianc cuando quiere acn?dndlo de ese
e : ocano por el majes i
o I ajeéstuoso nomp >
fate. < Un B S ibre de ele-
: quitarle im 1 B R S
Inds, como piojo ‘poffan{m, Yy meterlo en {:ilere'm{? o
tiene su melod; 1L costura ;7 oh, no, uol e
e ]ea, m:}ESlCﬂ solo oida en)e! f;)’ d%c el
- = > ndo S
=, barn'(,lj;;‘;m? catalogar entre los am‘n‘,de sSu cora-
e s(.}.z - €s pueril disimular] #atas de la
o d » P4g. 165.) Por lo demy 0. (Bl Nuevp
SR ue&udd ineludible quien tamo‘ﬁ'l_?o e
e a él,tgn ue)? !e_stos Gltimos tiempos ; Ch:! SPocans
C -1 tan : i1a £ o
Irompetas de o7y e  Solumen
nombre 3] libro.)

altamentel:
arm.nt;J.1personali[:ldde51ntn
antos

oo
21 : i
"0, ¥ en especial iltimo volumen

£ Ia CO oiln
Le sigue paso 4 paso Lnnposmén que da
composici
ones
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conociéndose, pero sin exaltacion, ha cantladcf Zud:r;a
presa; empresa noble, renovado'ra de.:las g zz;:bida -
Araucana, s La Araucana hubiese si 1o cc:l o
los tiempos modernos} Empresa para 13 q e

los Hamados, y acaso uno 5?10 el escogtdo: :
muChOSChocano formidable. Multi suni gocats, pauce
Santos

i soberbio
pero electi. Este Chocano, que ha dicho en su

soneto Blason:

idgara, que
i cataratas del Niagara, Q!
meria Real y Las Nidgae O
e Er‘; = :ergl salto del Tequendama, refundaliﬁe despué;
N antar el Niagara reson 7 despie
ol Bl i bhano, no el avecindado
fque sig :do lo de Heredia (el cu , DO el
oy : alaga? Por o
e I;)a‘:‘?;) l? B e m:mc:li d:oycién%cimiento de
s o ha cantado, c
ismo Chocan = e
L ellr‘]éiiwara, adaptando mas st car;’:o ko
ey ‘aetrotrayéndose., como R_ue ,d s R
s :ru;,scas He aqui el conciso ¥ : e?tas :
e a las ar :
decez ?:]?r::jervible todo otro canto 4 las ca
que de s '
oismo,
arranque de her
o en supremo ,
brfi::]i: el tropel de espuma alboroi:ﬁ:,
de penon en pefidn, de grada;_e:;{;g ;
revienta en perpetuo catacis i [.nismq
% Se revuelve el caudal s?bre s .
finge, ante l1a aténita mnﬂ'ac}ia,
i]a ﬂota’nte melena enmara{m:bimﬂ.
de un leon enjaulado en & b
eSigua el tropel en €pico alboroto,
como un inacabable terrem?tge e
ncod :
i es pefias arra : 3
Y mggn;odgr de un alambrel, ese torre
s ! .
’Y, ﬁe a & servir humildemente
e das del Trabajo....-

rue
mover las s
para (Alma América, 27.)
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Soy el cantor de América autéctono y salvaje ;
mi lira tiene un alma, mi canto un ideal.
Mi verso no se mece colgado de un ramaje,
con un vaivén pausado de hamaca tropical
Cuando me siento Inca, le rindo vasallaje
al Sol, que me da el cetro de su poder real ;
cuando me siente hispano y evoco el Coloniaje,

parecen mis estrofas trompetas de cristal.....

¢ Quién ha dicho cen tal brio, con tal impetu, con
tal nobleza, su generoso cometido ? No supieron encon-

trar trompa €pica tan resonante ni aun aquellos viejos

En otro bellisimo soneto, Stmbolo, ha definido su
condicién; — la extrafia condicién lirica en que le
mantiene la naturaleza social de América, mezela de
detritus de pasadas tradiciones y de imposiciones de la
civilizacién tradicional. Por esta amalgama de circuns-
tancias opuestas, €l es, 4 la vez, aristécrata con los
Virreyes y salvaje con los precolombinos -

Pasan por mi estrofa los Virreyes egregios
y las lirieas damas de otros tiempos de amor ;
pero, en verdad, si entonces canto los florilegios
y las fiestas galanas, canto un canto mayor
cuando me dan las selvas virgenes sus arpegios,
¥y su orgullo los Incas, y Pizarro su ardor,
y asi soy, en la pompa de mis canticos regios,
algo Precolombino y algo Conquistador.
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Soy épico dos Veces; ¥ estoy enamorado
del Sol que hay en mi fina coraza de soldado
y del Leon campante que jlustra mi broquel:
tal el verso en que canto del Virrey la fortuna,
es un Sol que en 1as tardes le da un beso 4 la luna,

& un Ledn que en los labios tiene un poco de miel

La dunlzura de esta cadencia final, genuinamente
melificativa, ¢ DO acredita lo suficiente, que Chocano
es, como hemos dicho, no sélo un épico por s rudeza,
sino también un lirico por la delicadeza del sentimiento
y de la imagen ? La expresion s siempre un prisma;
si el rayo es puro, s¢ transparentard puramente; si €s
mixto y turbio, asi también. Los rayos que 1a poderosa
fantasia de Chocano refracta son siempre puros jy
aitidos. Siempre que se propone cer suave, lo es; como
es duro siempre que quiere. Las buenas madres
tienen solas esta cualidad de comun con los buenos
liricos.

Cuando quiere set rudo y vigoroso, lo es como nadie:
Hay en €l estremecimientos arrogantes que s€ dirian
desplomes de cordilleras, y 4 1a vuelta de la pagind,

rasgos tenues y placidos, que son como Mmansos g
arroyuelos serpenteando cristalinamente en el declive §
Si quiere hacer ostentacion de sus 8

de un precipicio

sentimientos fuertes € incaicos, oidle como canta, cOL 8

entonacién anding, €n El amor de los Andes:
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5 Mi a‘mor no es como el nifio de la visién pa
onquistador 6 inca, yo siento aquel afian ca
que .pone bajo el pecho la tierra americ;na
conllmpetus de rio y espasmos de volean :
Si os :fxblandzlis al ruego, culminaré mi vida :
me sentiré mas digno de mi épico blasén ; ‘
y os quedaréis, sefiora, mirando sorprr*nd,'d
como le nacen alas de condor al leén i
Sah.ed, sefiora mia, que soy uno de aquellos
El.:’e tdlf:nen algo en su alma de bosque tropical
s déspotas me as : .
i después que ellos j?i::“ ,rrpero' o ?emo o
, rompian el cristal!
Sabed que sois el culto de mi pasién ava '-
por vos hiciera esfuerzos que nadie Emagimfa.

Deﬁ ues OS5 mataria ara e N<
seane > (
p £ 3 ip u nddle 0sara

D()Elde encontrar versos m:is ﬂilosﬁllteb I[IéS Ve[da'
(= )

derame Stic
= nte despoticos que €stos, para expresar el estado
e alma de un poeta apasionado

..-.. de la pompa de otros tiempos
c i ’
uando florecian tantos despotismos

d
uros aunque nobles, malos aunque bellos

como ha d
e icho en la hermosa composicién Aoranza?
¢ No tenemos aqui al :
ain ls aqui al poeta de Ameérica, perfecto repre
entante d' ¢l espiritu despético que, conciliado con Ia
democracia garibaldi ono de
na, ha dado el t d

: ) 1 i

¥ a sociedad
americana actual ? Notad cé6mo Chocano no se deja

]




PROLOGO

guiar de un esnobismo extraviado, por el cual pudieran
denostarle graves sociclogos. Notad c6mo antepone los
conceptos recriminativos de ese despotismo 4 los con-
ceptos halagadores de quien, como poeta, siente su

grandor. Notad que no dice: nobles aunque duros,

bellos aunque malos; sino 4 12 inversa i No vemos

aqui al hombre de su tiempo, que trata, no obstante,
de situarse en €pocas pasadas’®.....

Para ser poeta de América, hay que sentir con inten-
sidad la mezcla y la dualidad de su constitucion social
y politica. Chocano lo es, porque evoca 4 la vez con
saudade las lejanas aristocracias de los tiempos remotos

y comprende las exigencias de nuestra época (1). Can-

(1) Asi ha dicho la poesia del trabajo duro y tenaz de
nuestra industria, la poesia de la maguina moderna, que,
con mas realidad que la fe antigna, nivela montes y horada
cordilleras. En su acabado sonetoal canal de Suez, escribe

con yigor pasmoso:

Contra Natura en formidable guerra,
triunfa la eucaristia del trabajo;
antes de unir dos mares con un tajo
se unen todas las razas de la tierra.
Cruje el barreno; €l garfio que s aferra
destroza el pedernal ; salta el cascajo,
y 4 cada son gue repercute abajo,
lo que va abriendo el hombre, el mar lo cierra.
El agua se hace fango y miasma luego,
y, envuelta en €52 miasma, se desprende,
como una irradiacion de las montanas,
la fiebre tropical; j garra de fuego
con que la Madre Tierra se defiende

del que le va arrancando las entranas!...
(Alma América, 35:)
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t:.mdo 4 los Virreyes, ha dicho con dolorosa convic-
cidn de poeta :

;‘INO es verdad que esta inttil libertad da tristeza ?
%No es verdad que la prosa de esta Edad no es mejor ?
¢ No es verdad que, en el nombre de la Santa Belleza
’

(El Palacio de los Virreyes, 114.)

.He’aqui el espiritu del poeta, siempre genuinamente
arlst.ocrata. Pero como hombre de su tiempo, sab
sentir también la belleza de nuestras ciudades tr;ode:
nas, y asi canta & la manera yanqui (jque tanto ama
nutrido como esta de la gran literatura que ha dadc:
los Poe y los Hattworne, los Emerson y los Longfellow !)

4 Q;ISanta Maria de los Buenos Aires », que titula con
gallardo énfasis Ciudad Moderna, en estas estrofas

llanas, com :

3 o para designar nue ivilizaci

S stra civilizacié
lirgica : n meta-

Ciudad que abre sus puertas al viento huracanado
que.de Ias siete cumbres de Roma eché el pasado;
al v-lento generoso que desde Iberia un dia !
envio tres carabelas cargadas de osadia;

Y 4 ese otro viento henchido de besos y ;umores
en el que Paris vuelca sus anforas de amores : :
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ciudad tres veces sacra, ciudad tres veces bella ;
porque no en vano corren 4 confundirse en ella
{ el impetu romano, la ibérica arrogancia

y el paganismo alegre de la divina Francia |
(Alma América, 230.)

El mismo poeta que siente 1a belleza de esta especie

nueva, siente con no menos intensidad la magnificencia

del decoro antiguo y canta a su ciudad natal, Lima,
evocandola bajo el hermoso titulo de Ciudad Colonial :

; Oh cindad de los Reyes! Va & cantarte el Poeta.

No es el Inca suntuoso de arrogante silueta,
ni es el Aventurero de infatigable espada :
es el Virrey galante de peluca empolvada.
Va 4 cantarte ¢l Poeta que el Virreinato evoca

con el llanto en los ojos y el suspiro en la boca,
porque extrafia ese tiempo de primor y nobleza.

{ Oh dolor blasonado | | Oh elegante tristeza .

Quien empuja 4 su musa por atavicas leyes

con la heraldica pompa de tus claros Virreyes,

& la enyuelve en misterios con su saya y su manto,
i te devuelve lo tuyo, porque tuyo €s su cante ! (1).

(1) En otra composicién canta el poet
sura de una ciudad antigu
dormida :

Cartagena de Indias : t, que, 4 solas
entre el rigor de las murallas fieras,
crees que te acarician las banderas
de pretéritas huestes espanolas ;

a la noble hermo-
a. Es en ¢l soneto titulado Ciudad
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Mas jqué maravilla, sélo asequible al lirismo! Este
poeta, que fan intensamente siente 4 la vez la aristo

til, que cifies radiantes aureolas
desenvuelves, sofiando en las ribe;‘as
la perezosa voz de tus palmeras :
y el escandalo eterno de tus olas

g Pé}ra qué es despertar, bella durmiente ?
Los piratas tu suefio mortifican ‘
mas ti siempre serena te de.sta::as

¥ los parpados cierras blandame’nte
mientras que tus palmeras te abanica,n
y tus olas te mecen como hamacas

(Alma América, gz.)

q;;lc.imlse adv'aerte el predominio que Chocano ha adguirido
{ma e la metlafqra, el vasallaje en que tiene supjeta 4 Ia
it ngn, queI;e rinde su tributo, siempre sumisa y servil, si
ama..... No en vano se desciend . '
lla s esciende de una raz
e A = a u
guiza la lmds fuerte del mundo Otro magnifico go:e:(f
l;y;;‘;; ;rolgrqen(cf Chocano, donde se canta la poesia de
ad vieja ntigua Guat i
; emala), que t
L ja : _ )y g iene sabor
2 vc]!:ic;'?gsregnzkp1:cenc1a, de poesia 4 lo Rodenbach, poesie;
e realistas y apacibles de la vi i
o : a vida ambiente. ; ¥ se
que Chocano no es un temperamento po:ético
;)

dactil y flexible a tod i
L 1 todas las modernidades! He aqui el

Hay en la paz de las ciudades yertas
algo de campamentos desolados
en donde, mientras duermen los’sotdado"
se oyen sonar tristisimos alertas. 4
Vetustas casas ; rechinantes puertas :
colgaduras de musgo en los tejados; s
€scombros contra escombros recosta,dos
Y» d-_:)rml_das al Sol, playas desiertas :
Historica ciudad : nada amortigua:
la: pompa colonial que la engalana
ni su hispano blasén mancha de lo:io
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d colonial y el democratismo de la
no canta con menos estro el agreste
selvas virgenes. En El amor de las

cracia de la ciuda
sociedad moderna,

furor panico de las
selvas dice con apasionado lirismo :
Yo apenas quiero ser humilde arana

que en torno tuyo st hilazon tejiera,
y que, como explorando una montafia,
se enredase en fu misma cabellera.

Yo quicro Ser gusano; hacer encaje ;
dar mi capullo 4 1as dentadas ruedas;
y asi poder, en la prision de un traje,

sentirte palpitar bajo mis sedas

4 de una raza epteramente nue

Chocano es el poet
o adelantado para ser poeta ob

Con esto lleva much
reconcentiramien

tivo : la vejez es un
e los objetos que la compone

1a vida y cada uno d
ojos extasiados; el d

ncanto de la Edad antigua,
cidad humana :

diferente 4 todo!
(Alma América, 270:)

Tiene el e
y la mayor feli
{la de vivir in

va.

to. El nifio mira
n con

ecrépito ya tiene gastadas las
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sensaciones, y se ve forzado 4 recurrir al fondo inti
Las razas nifias, cllas también, contemplan todlroi
mundo con embeleso : de ahi salen sus entusiate
arranques y sus sinceros gritos de admiracion ;i
poeta es el que piensa por imigenes », ha dicho Gc; eth
con frase que Chocano cita al comienzo de su lib .
las‘palabras liminares. s Quién piensa por iméanen
mejor que el que no puede apenas pensar por conceg t =
porque aun le falta Ia reflexién y sélo goza dp .
percepcion ? Por eso el adolescente es nagtural .
poeta., c_:orno las razas juveniles también Io sonmel.?te
;aazzvze]a y caduca como la nuestra, ; con qué imé.gent::
€ pensar y esquematizar ese maravillo :
;:;Ilc: <-1e1 mundo, que ya estA cansada de c:::t:f;j:;
m‘co original, como un recién nacido, todo 1 .
con ojos de luz. Asi Chocano, que hallai ; -
expre?ar‘, con una em]taciér:1 que al;:nat)g:ncersegffa
retoreimiento, 1a visién de las mis pequeiias cos b
De este modo ha cantado Lz caoba en 'as“'_"
dable soneto : T

Décil caoba, entre las sabias manos
del ornamentador, se transfigura
en prodigios de artistica moldura
mis llenos de primor simis livian,cs :
cuna de nitios y atatd de ancianos.'
lecho en que duerme impavida hermo;ura :
pértico de un alcizar de ventura :
y hasta trono de regios soberanoe:.




